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I

(Rättsakter vilkas publicering är obligatorisk)

KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 2069/2001
av den 23 oktober 2001

om fastställande av schablonvärden vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter
och grönsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillämpningsföreskrifter för
importordningen för frukt och grönsaker (1), senast ändrad
genom förordning (EG) nr 1498/98 (2), särskilt artikel 4.1 i
denna, och

av följande skäl:

(1) I förordning (EG) nr 3223/94 anges som tillämpning av
resultaten av de multilaterala förhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna för kommissionens fastställande av
schablonvärdena vid import från tredje land för de

produkter och de perioder som anges i bilagan till den
förordningen.

(2) Vid tillämpningen av dessa kriterier bör schablonvärdena
vid import fastställas till de nivåer som anges i bilagan
till denna förordning.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De schablonvärden vid import som avses i artikel 4 i förord-
ning (EG) nr 3223/94 skall fastställas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 24 oktober 2001.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 23 oktober 2001.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
(2) EGT L 198, 15.7.1998, s. 4.
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BILAGA

till kommissionens förordning av den 23 oktober 2001 om fastställande av schablonvärden vid import för
bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod för tredje land (1) Schablonvärde
vid import

0702 00 00 052 53,3
204 58,3
999 55,8

0707 00 05 052 108,1
999 108,1

0709 90 70 052 85,5
999 85,5

0805 30 10 052 58,8
388 57,7
524 50,7
528 61,1
600 68,8
999 59,4

0806 10 10 052 91,4
064 96,5
400 247,8
512 74,3
999 127,5

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 37,2
075 62,5
388 62,5
400 59,3
404 71,1
800 177,5
804 64,0
999 76,3

0808 20 50 052 93,0
720 47,6
999 70,3

(1) Landsbeteckningar som fastställs i kommissionens förordning (EG) nr 2032/2000 (EGT L 243, 28.9.2000, s. 14). Koden ”999” betecknar
”övriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 2070/2001
av den 23 oktober 2001

om ändring av förordning (EG) nr 2366/98 om tillämpningsföreskrifter för systemet med produk-
tionsstöd för olivolja för regleringsåren 1998/1999−2000/2001

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning nr 136/66/EEG av den 22
september 1966 om den gemensamma organisationen av
marknaden för oljor och fetter (1), senast ändrad genom förord-
ning (EG) nr 1513/2001 (2), särskilt artikel 5 i denna,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1638/98 av den
20 juli 1998 om ändring av förordning nr 136/66/EEG om
den gemensamma organisationen av marknaden för oljor och
fetter (3), ändrad genom förordning (EG) nr 1513/2001, särskilt
artikel 2 i denna,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2261/84 av den
17 juli 1984 om allmänna bestämmelser om beviljande av stöd
för framställning av olivolja och stöd till organisationer för
producenter av olivolja (4), senast ändrad genom förordning
(EG) nr 1638/98, särskilt artikel 19 i denna, och

av följande skäl:

(1) I förordning (EG) nr 1513/2001 om ändring av förord-
ning nr 136/66/EEG och förordning (EG) nr 1638/98
vad gäller en förlängning av giltighetstiden för stödsys-
temet och kvalitetsstrategin för olivoljor förlängs
tillämpningen av gällande bestämmelser för oljor och
fetter till slutet av regleringsåret 2003/2004. Kommissio-
nens förordning (EG) nr 2366/98 (5) senast ändrad
genom förordning (EG) nr 648/2001 (6), bör därför
ändras.

(2) Om det i samband med kontroller på en godkänd fabrik
inte är möjligt att verifiera uppgifterna i fabrikens lager-
bokföring skall medlemsstaterna i enlighet med artikel
15 i förordning (EEG) nr 2261/84 för varje berörd
producent besluta vilken kvantitet av olja som berättigar
till stöd på grundval av skörden av oliver och olja,
fastställd enligt den standardmetod som anges i artikel
18. För att den stödberättigande kvantiteten bättre skall
motsvara producentens faktiska produktion skall
medlemsstat vid fastställandet av den stödberättigande
kvantiteten även ta hänsyn till andra objektiva kriterier.
De kriterier som skall beaktas vid beräkningen av den

stödberättigande kvantiteten är antal träd, fastställd
avkastning för den aktuella homogena zonen och en
koefficient som fastställts med hänsyn till skillnaden på
nationell nivå mellan den beräknade produktionen och
den faktiska produktionen som fastställs av kommis-
sionen i enlighet med artikel 17a.2 i förordning (EEG)
nr 2261/84.

(3) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för oljor
och fetter.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Förordning (EG) nr 2366/98 ändras på följande sätt:

1. I titeln skall ”regleringsåren 1998/1999−2000/2001”
ersättas med ”regleringsåren 1998/1999−2003/2004”.

2. I artikel 14.1 andra stycket skall ”regleringsåren 1998/
1999−2000/2001” ersättas med ”regleringsåren 1998/
1999−2003/2004”.

3. I artikel 15.1 skall andra stycket ersättas med följande:

”Utan att det påverkar tillämpningen av rättigheter som de
berörda olivodlarna skulle kunna göra gällande gentemot
fabrikerna kan den stödberättigande kvantiteten dock
varken överstiga den kvantitet som uppges i ansökan eller
den kvantitet som är produkten av

— det antal träd som olivproducenten har, multiplicerat
med

— genomsnittsavkastningen för det homogena område där
de berörda olivträden finns, multiplicerat med

— en koefficient som anger förhållandet mellan den
produktion som fastställs för medlemsstaten i enlighet
med artikel 17a.2 i förordning (EEG) nr 2261/84 och
den produktion som är ett resultat av beräkningarna av
lönsamheten och antalet olivträd för denna medlemsstat.

Antalet träd skall fastställas i proportion till den aktuella
kvantiteten olja i de fall då det ansöks om stöd för olja som
utvunnits vid flera fabriker.”

4. I artikel 26.2 skall ”regleringsåren 1998/1999−2000/2001”
ersättas med ”regleringsåren 1998/1999−2002/2003”.

(1) EGT L 172, 30.9.1966, s. 3025/66
(2) EGT L 201, 26.7.2001, s. 4.
(3) EGT L 210, 28.7.1998, s. 32.
(4) EGT L 208, 3.8.1984, s. 3.
(5) EGT L 293, 31.10.1998, s. 50.
(6) EGT L 91, 31.3.2001, s. 45.
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5. I artikel 28.2 skall ”2002/2003” läggas till efter ”2000/2001”.

6. I artikel 30.1 tredje stycket skall ”20 % 2000/2001” ersättas med ”20 % år 2000/2001−2003/2004”.

7. I artikel 32 skall sista stycket ersättas med följande:

”De skall före den 1 januari under regleringsåren 1999/200−2003/2004, överlämna en sammanfattande
rapport med uppgifter om antalet kontroller som utförts enligt artiklarna 28−30, antalet fall som kräver
justeringar samt uppgifterna och kvantiteterna i fråga, de straffavgifter eller påföljder som utdömts och
utreds liksom en kortfattad utvärdering av systemt med kontroller på plats och de svårigheter som
uppstått.”

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 23 oktober 2001.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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II

(Rättsakter vilkas publicering inte är obligatorisk)

RÅDET

RÅDETS BESLUT
av den 16 oktober 2001

om undertecknande på Europeiska gemenskapens vägnar av protokollet mot olaglig tillverkning av
och handel med eldvapen, delar till eldvapen och ammunition, bifogat till Förenta nationernas

konvention mot gränsöverskridande organiserad brottslighet

(2001/748/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen, särskilt artikel 95 och artikel 133 jämförd med
artikel 300.2 första stycket i detta,

med beaktande av kommissionens förslag, och

av följande skäl:

(1) De delar av protokollet mot olaglig tillverkning av och
handel med eldvapen, delar till eldvapen och ammuni-
tion som omfattas av gemenskapens behörighet har på
gemenskapens vägnar förhandlats fram av kommis-
sionen efter rådets bemyndigande.

(2) Rådet har även givit kommissionen i uppdrag att
förhandla om gemenskapens anslutning till detta inter-
nationella avtal.

(3) Förhandlingarna har slutförts och det resulterande rätts-
liga instrumentet kommer att vara öppet för underteck-
nande av stater samt av regionala organisationer för
ekonomisk integration, inom ramen för dessas behö-
righet.

(4) Medlemsstaterna har tillkännagivit sin avsikt att under-
teckna detta instrument så snart tillfälle ges, och det är
av vikt att Europeiska gemenskapen kan göra detsamma.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Enda artikel

1. Rådets ordförande bemyndigas att utse de personer som
skall ha rätt att på Europeiska gemenskapens vägnar under-
teckna protokollet mot olaglig tillverkning av och handel med
eldvapen, delar till eldvapen och ammunition, bifogat till
Förenta nationernas konvention mot organiserad gränsöverskri-
dande brottslighet.

2. Texten till protokollet, som antogs av Förenta nationernas
generalförsamling genom resolution nr 55/255 av den 8 juni
2001, kommer att offentliggöras i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning i samband med att gemenskapen ingår proto-
kollet.

Utfärdat i Luxemburg den 16 oktober 2001.

På rådets vägnar

D. REYNDERS

Ordförande
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 23 oktober 2001

om ändring för fjärde gången av beslut 2001/532/EG om vissa skyddsåtgärder mot klassisk svinpest
i Spanien

[delgivet med nr K(2001) 3221]

(Text av betydelse för EES)

(2001/749/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni
1990 om veterinära och avelstekniska kontroller i handeln med
vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte på
att förverkliga den inre marknaden (1), senast ändrat genom
rådets direktiv 92/118/EEG (2), särskilt artikel 10.3 i detta, och

av följande skäl:

(1) Klassisk svinpest har brutit ut i Spanien.

(2) På grund av handeln med levande svin riskerar dessa
utbrott att hota besättningarna i andra medlemsstater.

(3) Spanien har vidtagit åtgärder i enlighet med rådets
direktiv 80/217/EEG av den 22 januari 1980 om infö-
rande av gemenskapsåtgärder för bekämpning av klassik
svinpest (3), senast ändrat genom Anslutningsakten för
Österrike, Finland och Sverige.

(4) Spanien har vidtagit ytterligare åtgärder för seroövervak-
ning av klassisk svinpest på dess territorium.

(5) Kommissionen har antagit vissa skyddsåtgärder mot
klassisk svinpest i Spanien genom beslut 2001/
532/EG (4), senast genom beslut 2001/693/EG (5), som
ändrats tre gånger mot bakgrund av situationens utveck-
ling.

(6) Med hänsyn till den gynnsamma utvecklingen av situa-
tionen i provinsen Lerida i Spanien är det nödvändigt att
ändra beslut 2001/532/EG för att avbryta de åtgärder

som vidtagits i områdena Segrià, Garrigues och Segarra
och förlänga de åtgärder som tillämpas i områdena Pla
d'Urgell, Urgell och Noguera.

(7) Detta beslut är förenligt med yttrandet från Ständiga
veterinärkommittén.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. Bilaga I till beslut 2001/532/EG skall ersättas med bilagan
till detta beslut.

2. I artikel 7 i beslut 2001/532/EG skall datumet ”15
oktober 2001” ersättas med ”15 november 2001”.

Artikel 2

Medlemsstaterna skall ändra de åtgärder som de tillämpar för
handel, så att dessa överensstämmer med detta beslut. De skall
omedelbart underrätta kommissionen om detta.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 23 oktober 2001.

På kommissionens vägnar

David BYRNE

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 224, 18.8.1990, s. 29.
(2) EGT L 62, 15.3.1993, s. 49.
(3) EGT L 47, 21.2.1980, s. 11.
(4) EGT L 192, 14.7.2001, s. 24.
(5) EGT L 246, 15.9.2001, s. 34.
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BILAGA

”BILAGA I

I den autonoma regionen Katalonien: Områdena (comarcas) Pla d'Urgell, Urgell, Noguera i provinsen Lerida.”
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